
Quick Start Guide

Guide de démarrage rapide

Guía de inicio rápido

ERA™ 820
Robotic Pool Cleaner
Nettoyeur de piscine robotique
Robót limpiador de piscina

TYPE EN27-- 
TYPE EN37--

 Before You Start Avant de 
Commencer

Antes de  
Comencar

This Quick Start Guide contains essential 
installation and startup instructions. 
Read the complete manual and all safety 
warnings before commencing installation.

Ce Guide de démarrage rapide contient 
les instructions essentielles d'installation 
et de démarrage. Lire le manuel complet 
et tous les avertissements de sécurité 
avant de commencer i'installation.

Esta guía de inicio rápido contiene 
instrucciones fundamentales de 
instalación y puesta en funcionamiento. 
Lea todo el manual y todas las 
advertencias de seguridad antes de 
comenzar la instalación.



1.	 Setup Caddy  |  Support de configuration  |  Configuración del Caddy

“Click”

Full caddy aasembly instructions found separately  
Instructions d'assemblage complet du chariot sont séparées 
Las instrucciones completas de ensamblaje del equipo se encuentran por separado

2.	 Control Box Setup | Configuration du boîtier de commande | 
Configuración de la caja de control

11.5 ft (3.5 m)

Never turn on the cleaner unless it is 
fully submerged in the water. Doing so 
may void the warranty and may cause 
severe damage to the cleaner motors.

Ne jamais allumer le nettoyeur, à 
moins qu'il ne soit complètement 
submergé dans l’eau.  Si tel est le 
cas, la garantie sera annulée et cela 
pourrait gravement endommager les 
moteurs du nettoyeur.

Nunca encienda el limpiador a menos 
que se encuentre completamente 
sumergido en agua.  Si lo hace, 
anulará la garantía y puede ocasionar 
graves daños a los motores del 
limpiador.

Do not use an extension cord. Ne pas utiliser de rallonge. No utilice cables prolongadores.



3.	 Submerge Robotic Cleaner in Pool  
Immerger le robot nettoyeur dans la piscine  
Sumerja el limpiador robótico en la piscina

1
2

Wait for bubbles to stop completely, then let the cleaner sink to the bottom of the pool. 
Attendre que les bulles cessent complètement et laisser le nettoyeur couler jusqu’au fond de  
la piscine. 
Espere a que desaparezcana por completo las burbujas, y después deje que el limpiador se 
hunda hasta el fondo de la piscina.

Ideal entry point in pool
Point d’entrée idéal dans la piscine
Punto de entrada ideal en la piscina



4.	 Start Cleaning | Démarrer le nettoyage | Comenzar a limpiar

4.1	 With the cleaner submerged in the water, press start to begin operation. 
Une fois le nettoyeur immergé dans l'eau, appuyez sur Démarrer pour commencer 
l'opération. 
Con el limpiador sumergido en el agua, presione Inicio para comenzar la operación.

5.	 Proper Removal From Pool  
Démarrer le nettoyage  
Comenzar a limpiar

5.1	 Gently pull cable until the cleaner's handle is within arm's reach. 
Tirez doucement sur le câble jusqu'à ce que la poignée du nettoyeur soit à portée de 
main. 
Jale suavemente del cable hasta que el mango del limpiador esté al alcance de la mano.

NOTE: Never lift the cleaner out of the pool by the floating cable, always use the handle.

NOTE: Ne jamais retirer le robot nettoyeur de la piscine en tirant sur le câble flottant, utilisez 
           toujours la poignée.

NOTA: No levante nunca el limpiador de la piscina por medio del cable flotante, siempre use el 
           mango. 



5.2	 Remove the cleaner from the pool using the handle. Let the water drain out.  
Retirer le nettoyeur de la piscine en utilisant la poignée. Laissez l'eau s'écouler. 
Quite el limpiador de la piscina con el mango. Espere que escurra el agua.

5.3	 Unplug & Untangle  
Débrancher & démêler 
Desconecte & desenrede



5.4	 Clean the Filter Canister  
Nettoyer le filtre 
Limpie el cartucho del filtro

•	 Remove •	 Enlever •	 Quitar

•	 Empty •	 Vider •	 Vaciar

•	 Rinse •	 Rincer •	 Enguague

Read the complete manual found in the box or available on our website 
for additional operating and troubleshooting instructions.

Lisez le manuel complet qui se trouve dans la boîte ou qui est disponible sur notre site 
Web pour des instructions sur le fonctionnement et le dépannage supplémentaires.

Lea el manual completo que se encuentra en la caja o disponible en nuestro sitio web 
para obtener instrucciones adicionales de operación y solución de problemas.
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